{ ____

_—

in

I S S |

INOX

PISCINES & SPAS



TABLE OF CONTENTS

SOMMAIRE

QUI SOMMES-NOUS ?

WHO ARE WE?
STAINLESS STEEL: A THOUGHTFUL CHOICE AND
UNIQUE DESIGN

ETANCHEITE DURABLE

2
L'INOX UN CHOIX RAISONNE ET UN DESIGN UNIQUE 6
7
8

DURABLE WATERPROOFING

HYDRAULIQUE & FILTRATION HYDRAULICS & FILTRATION
TRAITEMENT D'EAU 9 WATER TREATMENT
PISCINE 10 POOL

PISCINE MONOBLOC 12 MONOBLOCK POOL
GAMME ESSENTIELLE 14 ESSENTIAL RANGE
GAMME CONFORT 16 COMFORT RANGE
GAMME TONIQUE 18 TONIC RANGE
GAMME LUXE 20 LUXURY RANGE
SPA 22 SPA

SPA DE NAGE 24 SWIM SPA

SPA CARRE 2% SQUARE SPA

SPA RECTANGULAIRE 34 RECTANGULAR SPA
SPA ROND 42 ROUND SPA

BAIN 46 COLD BATH

BAIN FROID CARRE 48 SQUARE COLD BATH
BAIN FROID RECTANGULAIRE 50 RECTANGULAR COLD BATH
BAIN FROID ROND 59 ROUND COLD BATH
OPTION 54 OPTION

ESCALIERS 56 STAIRCASES

VOLET IMMERGE 57 IMMERSED COVER
PROJECTEUR 58 UNDERWATER LIGHT
NAGE A CONTRE-COURANT 59 COUNTER-CURRENT
BUSE DE MASSAGE 40 MASSAGE JET
FOND MOBILE 61 MOVABLE FLOOR
CONTACT 64 CONTACT




QUI SOMMES-NOUS ?

Professionnels de la piscine depuis prés de 30 ans et soucieux
de la qualité de filtration et du traitement de |'eau, sur des projets
de piscines intérieures, de résidences de tourisme, de centres
nautiques, d'hotels et de palaces dans les Alpes, nous avons
mis toute notre énergie dans la création d'un afelier de plus de
1500m? dédié a l'inox.

WHO ARE WE?

As pool professionals with nearly 30 years of experience in water
filtration and treatment quality, we have been actively involved
in projects ranging from indoor pools to tourist residences,
aquatic centers, hotels, and luxury resorts primarily in the Alps.
The management of our group has invested considerable energy
in establishing a state-of-the-art stainless steel manufacturing
workshop spanning over 1500m?.
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Dotée de machines de derniére génération congues
par les plus grands constructeurs mondiaux, notre ligne
de production s'adapte aux différents besoins de notre
clientéle, aux évolutions et aux innovations actuelles du
marché de la piscine.

Poingonneuse a commande numérique 4000 x 2000
mm 30 tonnes avec chargeur d'outils automatique,
presse plieuse électrique & commande numérique 4050
mm 200 tonnes, cintreuse a 3 galets, rouleuse planeuse
électrohydraulique a commande numérique 4050 mm,
scie a ruban, perceuse a colonne, postes a souder MIG
TIG FRONIUS, marbre de soudure constituent I'essentiel
de notre parc machines.

Equipped with cutting-edge machines designed by
leading global manufacturers, our production line caters
to the diverse needs of our clientele, adapting to current
market trends and innovations in the pool industry.

CNC Punching Machine 4000 x 2000 mm 30 tons
with automatic tool changer, CNC Electric Press Brake
4050 mm 200 tons, 3-roll Bending Machine, CNC
Electrohydraulic  Flat  Rolling Machine 4050 mm,
Bandsaw, Column Drill, MIG TIG FRONIUS Welding
Stations, Welding Tables form the core of our machinery
park.

AQUASTEEL Catalogue 2024 « Page N°3



Nos équipes opérationnelles et
notre bureau d'études installés
a Contamine-sur-Arve, au plus
proche de nos clients, portent
une attention toute particuliére aux
aspects techniques des ouvrages
produits.

La qualité des matériaux utilisés et
le choix des techniques de mise
en ceuvre permettent de proposer
un produit de qualité et durable,
c'est |a toute notre ambition.

Le savoirfaire étendu de nos
équipes nous a permis de
mettre en place des process
de fabrication standards mais
également de produire des
ouvrages uniques «sur-mesure>.
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Our operational teams and
engineering office, based in
Contamine-sur-Arve, are closely
situated to our clients, ensuring
meticulous  aftention to  the
technical aspects of the products
we deliver.

The quality of materials used
and the selection of proven
implementation techniques
enable us to offer durable and
high-quality products, which is
the cornerstone of our ambition.

The extensive expertise of our
teams allows us to implement
standardized manufacturing
processes while also producing
unique custom-made structures.
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LA PISCINE INOX, UN
CHOIX RAISONNE
& UN DESIGN UNIQUE

Le matériau INOX offre un design résolument moderne et sobre
qui conviendra aux clients les plus exigeants. La piscine inox
est avant tout un produit noble et durable, avec une esthétique
incomparable ultra design ; cette gamme vous séduira par sa
facilité d'entretien et sa rapidité de mise en ceuvre. Monobloc,
autoportante, elle est concue et fabriquée dans nos ateliers pour
&tre livrée par camion et mise en place par grutage. Avec 1.45 m
de profondeur, elle apportera toute satisfaction pour se détendre
en famille. Les tailles proposées vont de -10 m? pour les plus
petites surfaces / SPA de NAGE, sans déclaration de travaux
jusqu'a 36 m? pour les versions type COULOIR DE NAGE.
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STAINLESS STEEL
POOLS: A THOUGHTFUL
CHOICE & UNIQUE
DESIGN

Stainless steel provides a distinctly modern and elegant design
that will appeal to even the most discerning clients. A stainless
steel pool is first and foremost a noble and durable product,
boasting an incomparable ultra-modern aesthetic. This range will
captivate you with its ease of maintenance and quick installation.
Monolithic and self-supporting, it is designed and manufactured
in our workshops for delivery by truck and installation by crane.
With a depth of 1.35 meters, it offers complete satisfaction for
family relaxation. Sizes range from -10 m2 for smaller areas/
SWIM SPAS, without requiring construction permits, up to 36 m2
for lane-style versions.
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UNE ETANCHEITE
DURABLE

Les parois intérieures sont constituées de tdles en inox brossé
de 2.5 mm, réunies puis soudées bord a bord par un cordon
de soudure TIG, et fixées au dos sur un profil de renfort. La
liaison des plaques de fonds entre elles et des parois permettent
une parfaite étanchéité du bassin et assurent le confort des
baigneurs (pas dangles saillants). Les parois sont lisses, mais
peuvent étre antidérapantes a certains endroits comme sur le
fond, les marches d'escalier ou les banquettes s'il y en a. Nos
piscines sont destinées a des projets neufs et proposées avec
une profondeur standard de 1.45 m.

DURABLE
WATERPROOFING

The interior walls are made of polished steel sheets, 2.5 mm thick,
joined and welded edge to edge with a TIG welding bead, and
secured at the back with a reinforcement profile. The connection
of the bottom plates and walls ensures perfect sealing of the pool
and provides comfort for swimmers (no protruding angles). The
walls are smooth but can be made non-slippery in certain areas
such as the bottom, stair steps, or benches if present. Esprit
Design 316 pools are designed for new projects and come with
a standard depth of 1.45 meters.
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HYDRAULIQUE & FILTRATION

Notre bureau d'études dimensionne les éléments constructifs, mais également
les éléments hydrauliques. Toutes les piéces visibles a |'intérieur du bassin
(buses de refoulement, skimmer, projecteurs) sont en inox et sont soudées
directement sur les parois. Toutes sortes d'équipement spéciaux peuvent
étre intégrés a nos parois de piscines, tels que des buses de massage,
une nage a contre-courant, des plaques a bulles, des escaliers et/ou une
banquette pour l'acces au bassin. Les éléments de filtration et de chauffage
de I'eau, seront quant a eux attenants ou déportés dans un local technique
dédié, a l'abri du gel, de toute humidité, et accessibles pour |'entretien,
selon la topologie du terrain.

HYDRAULICS & FILTRATION

Our engineering department sizes the structural elements as well as the
hydraulic components. All visible parts inside the pool - such as return
nozzles, skimmers, and underwater lights - are made of stainless steel and
welded directly onto the walls. Various special equipment can be integrated
into our pool walls, including underwater lights, return nozzles, massage jets,
a counter-current swimming system, bubble plates, stairs, and/or a bench
for pool access. The filiration and water heating elements, on the other
hand, will be adjacent or remote in a dedicated technical room, protected
from freezing, moisture, and accessible for maintenance, depending on the
terrain’s fopology.
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TRAITEMENT D’'EAU

La qualité des eaux de traitement doit étre scrupuleusement surveillée,
non seulement pour le matériau de construction inox utilisé pour le
bassin, mais aussi et surtout pour la santé des utilisateurs. La couleur de
I'eau, plutdt émeraude avec de beaux reflets, dépend aussi de I'équilibre
de I'eau. Dés lors qu'il se trouve immergé dans une ambiance favorable,
I'acier inoxydable s'autoprotege et ne subit pas dagression chimique
particuliere. Le traitement d’eau doit étre adapté. Nous proposons un
traiftement d’eau classique au chlore liquide, régulé automatiquement
et bien adapté pour injecter le moins possible de produits chimiques
dans I'eau. Nous sommes a votre disposition si vous envisagez un autre
traitement.

WATER TREATMENT

The quality of water treatment must be meticulously monitored, not only
for the stainless steel construction material used for the pool but also, and
most importantly, for the health of the users. The water color, preferably
emerald with beautiful reflections, also depends on the water balance.
As long as it is immersed in a favorable environment, stainless steel
self-protects and does not undergo any particular chemical aggression.
Water treatment must be failored accordingly. We offer a traditional
water treatment with liquid chlorine, automatically regulated and well-
suited to inject as few chemicals as possible into the water. We are at
your disposal if you are considering an alternative treatment method.
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PISCINE MONOBLOC

Nous avons décliné nos bassins en quatre gammes standards.
La GAMME ESSENTIELLE qui se compose d'un ou plusieurs
skimmers, de refoulements, d'une bonde de fond, d'un
projecteur et d'une échelle. La GAMME CONFORT complete
I'ensemble des options de base par un escalier et un volet
immergé. La GAMME TONIQUE, quant a elle, propose
une version optimale qui associe a lI'ensemble des buses de
massages et un équipement de nage a contre-courant «Binder»,
haute performance. La GAMME LUXE, s'impose en version
débordement.
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ONE-PIECE SWIMMING
POOLS

We have developed four standard ranges for our pools. The
ESSENTIAL RANGE consists of one or more skimmers, return
nozzles, a main drain, an underwater light and a ladder. The
COMFORT RANGE complements the basic options with stairs
and an immersed cover. The TONIC RANGE, on the other
hand, offers an optimal version that includes massage jets and
a high-performance «Binder» counter-current swimming system.
The LUXURY RANGE stands out with an overflow version.

COTES INTERIEURES
INTERIOR DIMENSIONS

COTES EXTERIEURES
EXTERIOR DIMENSIONS

Longueur Largeur Hauteur Longueur Largeur Hauteur Surface Hauteur d'eau | Volume d’eau | Poids a vide | Poids en eau
Length Width Height Length Width Height Area Water Depth | Water volume | Empty weight | Full weight
6000 mm 3000 mm 1450 mm 6440 mm 3440 mm 1550 mm 18 m? 1350 mm 24,3 m3 2500 kg 27000 kg
7500 mm 3000 mm 1450 mm 7940 mm 3440 mm 1550 mm 22,5 m? 1350 mm 30,375 m? 2700 kg 33000 kg
9000 mm 3000 mm 1450 mm 9440 mm 3440 mm 1550 mm 27 m? 1350 mm 36,45 m3 3100 kg 40000 kg
10500 mm 3000 mm 1450 mm 10940 mm 3440 mm 1550 mm 31,5 m2 1350 mm 42,525 m? 3500 kg 46000 kg
12000 mm 3000 mm 1450 mm 12440 mm 3440 mm 1550 mm 36 m? 1350 mm 48,6 m® 3900 kg 52500 kg

\/
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GAMME ESSENTIELLE | ESSENTIAL RANGE
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DIMENSIONS

Dimensions intérieures
De 6000 x 3000 x 1450 mm a 12000 x 3000 x 1450 mm
Dimensions extérieures
De 6440 x 3440 x 1550 mm a 12440 x 3440 x 1550 mm

CAPACITE

Surface Niveau d’eau
De 18 m? 3 36 m? 1,35 m
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DIMENSIONS

Interior dimensions
From 6000 x 3000 x 1450 mm to 12000 x 3000 x 1450 mm
Exterior dimensions
From 6440 x 3440 x 1550 mm to 12440 x 3440 x 1550 mm

CAPACITY

Area Water level
From 18 m? to 36 m? 1,35 m

Ko

Ch

1 EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT 6x3m 75x3m 9x3m 10,6 x 3 m 12x3m
Skimmer | Skimmer 1 1 2 2 2
Buses de refoulement | Return Nozzles 2 2 3 3 3
Bonde de fond | Main Drain 1 1 1 1 1
Projecteur | Underwater Light 1 1 2 2 3
Echelle | Ladder 1 1 1 1

OPTIONS | OPTIONS

2¢me Echelle | 2 Ladder

Escalier | Staircase

Nage a contre courant | Counter-current

Volet | Cover

Banquette | Bench

Buses de massage | Massage Jets
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GAMME CONFORT | COMFORT RANGE EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT 75x3m 9x3m 10,5x3m 12x3m
S Skimmer | Skimmer 1 1 2 2 2
Buses de refoulement | Refurn Nozzles 2 2 3 3 3
Bonde de fond | Main Drain 1 1 1 1 1
Projecteur | Underwater Light 1 1 2 2 3
Escalier | Staircase 1 1 1 1 1
Volet | Cover 1 1 1 1

DIMENSIONS DIMENSIONS TRV
OPTIONS | OPTIONS
Dimensions intérieures Interior dimensions
De 6000 x 3000 x 1450 mm a 12000 x 3000 x 1450 mm From 6000 x 3000 x 1450 mm to 12000 x 3000 x 1450 mm Echelle | Ladder
Dimensions extérieures Exterior dimensions
De 6440 x 3440 x 1550 mm a 12440 x 3440 x 1550 mm From 6440 x 3440 x 1550 mm to 12440 x 3440 x 1550 mm .
Nage a contre courant | Counter-current
Ld
CAPAC ITE CAPAC ITY Buses de massage | Massage Jets
Surface Niveau d’eau Area Water level
De 18 m? 3 36 m? 1,35 m From 18 m? to 36 m? 1,35 m
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GAMME TONIQUE | TONIC RANGE
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DIMENSIONS

Dimensions intérieures
De 6000 x 3000 x 1450 mm a 12000 x 3000 x 1450 mm
Dimensions extérieures
De 6840 x 3440 x 1550 mm a 12840 x 3440 x 1550 mm

CAPACITE

Surface Niveau d’eau
De 18 m? 3 36 m? 1,35 m
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DIMENSIONS

Interior dimensions
From 6000 x 3000 x 1450 mm to 12000 x 3000 x 1450 mm
Exterior dimensions
From 6840 x 3440 x 1550 mm to 12840 x 3440 x 1550 mm

CAPACITY

Area Water level
From 18 m? to 36 m? 1,35 m

Echelle | Ladder

EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT 75x3m 9x3m 10,6 x 3 m 12x3m
Skimmer | Skimmer 1 1 2 2 2
Buses de refoulement | Return Nozzles 2 2 3 3 3
Bonde de fond | Main Drain 1 1 1 1 1
Projecteur | Underwater Light 1 1 2 2 3
Escalier | Staircase 1 1 1 1 1
Volet | Cover 1 1 1 1 1
Nage a contre courant | Counter-current 1 1 1 1 1
Buses de massage | Massage Jefs 4 4 4 4

—

OPTION | OPTION ==
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GAMME LUXE | LUXURY RANGE
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DIMENSIONS

Dimensions intérieures
De 6000 x 3000 x 1450 mm a 12000 x 3000 x 1450 mm
Dimensions extérieures
De 6440 x 3440 x 1550 mm a 12440 x 3440 x 1550 mm

CAPACITE

Surface Niveau d’eau
De 18 m? 3 36 m? 1,35 m
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DIMENSIONS

Interior dimensions
From 6000 x 3000 x 1450 mm to 12000 x 3000 x 1450 mm
Exterior dimensions
From 6440 x 3440 x 1550 mm to 12440 x 3440 x 1550 mm

CAPACITY

Area Water level
From 18 m? to 36 m? 1,35 m

EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT 6x3m 75x3m 9x3m 10,5 x 3 m 12x3m
Débordement | Overflow 1 1 1 1 1
Buses de refoulement | Return Nozzles 2 2 3 3 3
Bonde de fond | Main Drain 1 1 1 1 1
Projecteur | Underwater Light 1 1 2 2 3
Escalier | Staircase 1 1 1 1 1
Volet | Cover 1 1 1 1 1
Buses de massage | Massage Jets 4 4 4 4 4

OPTION | OPTION

Echelle | Ladder
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SPA DE NAGE | SW'MM'NG SPA EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT 5x2m

Skimmer | Skimmer 1

DISPONIBLE EN :

VERSION 160m?3/h

Buses de refoulement | Return Nozzles 2 &

VERSION 275m?3/h

Bonde de fond | Main Drain 1
DI M E N s | o N s Projecteur | Underwater Light 1

] AVAILABLE IN:
Dimensions intérieures Echelle ou Escalier | Ladder or Staircase 1

5000 x 2000 x 1450 mm
Dimensions extérieures
5840 x 2440 x 1550 mm TTTEERRE

CAPACITE

Surface Niveau d'eau
10 m? 1,35 m

160m3/h VERSION
Volet | Cover 1 &
275m3/h VERSION

Nage a contre courant | Counter-current

DIMENSIONS

Interior dimensions
5000 x 2000 x 1450 mm
Exterior dimensions
5840 x 2440 x 1550 mm

CAPACITY

Area Water level
10 m? 1,35 m

.....
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s PA CARRE | S Q UA R E S PA EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT Skimmer | Skimmer Débordement | Overflow
: Skimmer ou Goulotte | Skimmer or Overflow 1 1
Buses de refoulement | Return Nozzles 2 2
Bonde de fond | Main Drain 1 1
Projecteur | Underwater Light 2 2
Buses de massage | Massage Jets 4 3
Plaque a bulles | Bubble plate 4 4
DIMENSIONS " "
DIMENSIONS
Interior dimensions < <
Dimensions intérieures 2000 x 2000 mm
2000 x 2000 mm
. CAPACITY = -
CAPACITE

Seating capacity
Places 4 seated positions OR 3 seated positions + 1 reclined position
4 places assises OU 3 places assises + 1 place allongée
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SPA CARRE | SQUARE SPA
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DIMENSIONS

Dimensions intérieures
2500 x 2500 mm

CAPACITE

Places
8 places assises

DIMENSIONS

Interior dimensions
2500 x 2500 mm

CAPACITY

Seating capacity
8 seated positions
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2,5x2,6m

EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT Skimmer | Skimmer Débordement | Overflow
Skimmer ou Goulotte | Skimmer or Overflow 1 1
Buses de refoulement | Return nozzles 2 2
Bonde de fond | Main drain 1 1
Projecteur | Underwater light 2 2
Buses de massage | Massage jets 8 8
Plaque a bulles | Bubble plate 8 8
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SPA CARRE | SQUARE SPA

DIMENSIONS

Dimensions intérieures
2800 x 2800 mm

CAPACITE

Places
17 places assises

DIMENSIONS

Interior dimensions
2800 x 2800 mm

CAPACITY

Seating capacity
11 seated positions
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28x2,8m

EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT

Débordement | Overflow

Goulotte | Overflow

Buses de refoulement | Return nozzles

Bonde de fond | Main drain

Projecteur | Underwater light

Buses de massage | Massage jets

I

Plaque a bulles | Bubble plate
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SPA CARRE | SQUARE SPA

EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT Skimmer | Skimmer

Rl Skimmer | Skimmer 1
Buses de refoulement | Return nozzles 2
Bonde de fond | Main drain 1
Projecteur | Underwater light 1

DIMENSIONS

Dimensions intérieures
3000 x 3000 mm

Buses de massage | Massage jefs 1

1

)
- )
CAPACITE :
»
Places - pooe 3
11 places assises " 2! Zj:«}:“_\“é‘ Pad]
: T
r’
s 3 I3 I s
» )
» ) j
V) DRI S ) < >
DIMENSIONS paaa i 3 300 )
Rt el “\'.‘)'3‘3.1 ~ D Z

Interior dimensions
3000 x 3000 mm

CAPACITY

Seating capacity
11 seated positions
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s PA R E CTA N G U LAI R E | R E CTA N G U I_A R S PA EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT Skimmer | Skimmer Débordement | Overflow
e | . T adibed® T i LT OB ERNEST Skimmer ou Goulotte | Skimmer or Overflow 1 1
Buses de refoulement | Return nozzles 2 2
Bonde de fond | Main drain 1 1
Projecteur | Underwater light 1 T
Buses de massage | Massage jefs 7 1
- - :: Tube d'injection dair | Air injection tube 2 3
T =
&

DIMENSIONS D"':ENSIONS
Interior dimensions

Dimensions intérieures 2500 x 2000 mm

2500 x 2000 mm
CAPACITE CAPACITY
Seating capacity

Places 7 seated positions OR 1 seat + 2 reclined positions
7 places assises OU 1 assise + 2 allongées

W N N
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SPA RECTANGULAIRE | RECTANGULAR SPA EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT Débordement | Overflow
I Goulotte | Overflow 1
Buses de refoulement | Refurn nozzles 2
Bonde de fond | Main drain 1
Projecteur | Underwater light 1
DIMENSIONS Buses de massage | Massage jefs 9
Dimensions nérieures Tube d'injection dair | Air injection tube 3

CAPACITE

Places
9 places assises

I (S /i [

DIMENSIONS

Interior dimensions
2800 x 2000 mm

CAPACITY

Seating capacity
9 seated positions

W Wi \Vi AV
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SPA RECTANGULAIRE | RECTANGULAR SPA EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT Skimmer | Skimmer
s Skimmer | Skimmer :
Buses de refoulement | Refurn nozzles 2
Mo Bonde de fond | Main drain 1
Projecteur | Underwater light 1
DIMENSIONS Buses de massage | Massage jefs 9
Dinensions inéreures | Tube dinjecion dir | Air inection tube 3

N "
-

CAPACITE &

Places
9 places assises

Iy /i i 5 i

DIMENSIONS

Interior dimensions
3000 x 2000 mm

CAPACITY

Seating capacity
9 seated positions

AV AV Vi AV

AQUASTEEL Catalogue 2024 - Page N°38 AQUASTEEL Catalogue 2024 - Page N°39



SPA RECTANGULAIRE | RECTANGULAR SPA
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DIMENSIONS

Dimensions intérieures
3500 x 2000 mm

CAPACITE

Places
7 places assises + 1 place allongée
OU 5 places assises + 2 places allongées
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DIMENSIONS

Interior dimensions
3500 x 2000 mm

CAPACITY

Seating capacity
7 seated positions + 1 reclined position
OR 5 seated positions + 2 reclined positions

EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT

Skimmer | Skimmer

Débordement | Overflow

Skimmer ou Goulotte | Skimmer or Overflow 1 1
Buses de refoulement | Return nozzles 2 2
Bonde de fond | Main drain 1 1
Projecteur | Underwater light 1 1
Buses de massage | Massage jets 7 5
Tube d'injection dair | Air injection tube 4 4
N I I
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SPA ROND | ROUND SPA
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DIMENSIONS

Dimensions intérieures
@ 1800 mm

CAPACITE

Places
6 places assises

DIMENSIONS

Interior dimensions
@ 1800 mm

CAPACITY

Seating capacity
6 seated positions

EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT Skimmer | Skimmer Débordement | Overflow
Skimmer ou Goulotte | Skimmer or Overflow 1 1
Buses de refoulement | Return nozzles 2 2
Bonde de fond | Main drain 1 1
Projecteur | Underwater light 1 1
Buses de massage | Massage jets 6 6
Tube d'injection dair | Air injection tube 1 1
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SPA ROND | ROUND SPA

DIMENSIONS

Dimensions intérieures
@ 2500 mm

CAPACITE

Places

8 places assises
EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT Skimmer | Skimmer Débordement | Overflow
Skimmer ou Goulotte | Skimmer or Overflow 1 1

DIME NSIONS Buses de refoulement | Return nozzles 2 2

o ) Bonde de fond | Main drain 1 1
Inferior dimensions
#2500 mm Projecteur | Underwater light 1 1
CA PAC ITY Buses de massage | Massage jets 8 8
Seating capaciTY Tube d'injection dair | Air injection tube 1 1
8 seated positions
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BAIN FROID CARRE | SQUARE COLD BATH

EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT Skimmer | Skimmer

R p— Skimmer | Skimmer 1
Buses de refoulement | Return nozzles 2
Bonde de fond | Main drain 1

Projecteur | Underwater light

DIMENSIONS

Dimensions intérieures
1000 x 1000 mm

DIMENSIONS

Interior dimensions
1000 x 1000 mm
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BAIN FROID RECTANGULAIRE
| RECTANGULAR COLD BATH

TR

Dimensions intérieures
1500 x 1000 mm

‘ DIMENSIONS

Interior dimensions
1500 x 1000 mm

‘ DIMENSIONS
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EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT

Skimmer | Skimmer

Skimmer | Skimmer

1

Buses de refoulement | Return nozzles

Bonde de fond | Main drain

Projecteur | Underwater light
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BAIN FROID ROND | ROUND COLD BATH

S il - R TR

DIMENSIONS

Dimensions intérieures
@ 950 mm

DIMENSIONS

Interior dimensions
@ 950 mm
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EQUIPEMENTS | EQUIPEMENT

Skimmer | Skimmer

Projecteur | Underwater light

Skimmer | Skimmer 1
Buses de refoulement | Return nozzles 2
Bonde de fond | Main drain 1

1
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ESCALIERS
STAIRCASES

P ™ N I T Y S

G

Escaliers droits, toute largeur ou en angle, son design épuré
invite & une immersion en toute facilité, et ajoute une touche

moderne a I'environnement aquatique.
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OPTION

Straight stairs, full width or angled, their sleek design invites easy
immersion, adding a modern touch to the aquatic environment.

OPTION

VOLET IMMERGE
SUBMERGED

Nos volets de piscine combinent sécurité, esthétique et efficacité Our pool shutters combine safety, aesthetics, and energy efficiency
énergétique pour créer un environnement de baignade sir et to create a safe and comfortable swimming environment, thus
confortable, et prolongent ainsi la saison de baignade. extending the swimming season.
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PROJECTEUR
PROJECTOR

P T TR T Y S
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OPTION

Nos projecteurs offrent un rendu inégalé sur votre piscine en inox. L'éclairage
crée une ambiance apaisante, vous permettant de profiter pleinement de
votre baignade nocturne, fout en ajoutant une touche d’esthétisme a votre
espace piscine.

Our stainless steel pool lights provide unparalleled illumination. The lighting
creates a soothing ambiance, allowing you to fully enjoy your nighttime swim
while adding aesthetic appeal to your pool area.

B NI I TR T T N

NAGE A CONTRE COURANT BINDER OPTION

COUNTER-CURRENT BINDER

Sportifs amateurs, nageurs de haut niveau ou adeptes de bien-
étre, une nouvelle expérience de natation s'offre a vous. Les
appareils fraditionnels fonctionnent avec un systéme de pompe,
qui sollicite le nageur de maniére inégale. Les systémes de NCC
de BINDER, quant a eux, sont équipés de turbines et générent
un débit large et puissant pour vous offrir une sensation de nage
naturelle.

Whether you're a recreational swimmer, a competitive athlete, or
a wellness enthusiast, a new swimming experience awaits you.
Traditional devices operate with a pump system, which unevenly
engages the swimmer. BINDER's systems, on the other hand, are
equipped with turbines and generate a wide and powerful flow
to provide a natural swimming sensation.
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BUSE DE MASSAGE OPTION FOND MOBILE OPTION
MASSAGE JETS MOVABLE FLOOR

P ™ M TV S P AR T Y S N <%

Nos buses de massage sont soigneusement soudées sur les LE FOND MOBILE, UN CHOIX RAISONNE POUR LA SECURITE DE VOTRE PISCINE

parois en acier inoxydable, assurant une intégration parfaite et
une robustesse exceptionnelle. Cette option exclusive rehausse
I'expérience de la baignade en offrant une relaxation ciblée et
apaisante. Vous pouvez ainsi profiter de moments de détente.

Le fond mobile est une couverture de sécurité qui permet de fermer complétement son bassin et d'utiliser la surface pour marcher dessus, jouer
ou organiser des réceptions. Il permet également de faire varier la profondeur de votre piscine. Que vous souhaitiez un couloir de nage, un spa,
ou une dimension sur mesure, nous vous proposerons un fond mobile adapté avec les meilleures options. Echelle d'accés au bassin, escalier
toute largeur, partiel, droit, banquette pour créer une zone de balnéothérapie, tout est envisageable pour votre confort. Votre fond mobile sera
également adapté, en fonction de la gamme, a la charge souhaitée et au revétement choisi pour le recouvrir : du bois d'ipé, de la pierre, ou
encore du carrelage. Une sur-profondeur de 40cm est nécessaire pour I'encombrement de la machine en fond de bassin, selon la dimension.

THE MOVABLE FLOOR, A THOUGHTFUL CHOICE FOR YOUR POOL'S
SAFETY

The movable floor is a safety cover that allows you to completely close your
pool and use the surface for walking, playing, or hosting events. It also allows
you to vary the depth of your pool. Whether you want a swimming lane, a spa,
or a custom dimension, we will offer you a suitable movable floor with the best

Our massage nozzles are carefully welded onto stainless steel options. Access ladder to the pool, wide or partial stairs, straight stairs, bench

walls, ensuring seamless integration and exceptional durability. to create a balneotherapy area, everything is possible for your comfort. Your

This exclusive option enhances the swimming experience by movable floor will also be adapted, depending on the range, to the desired S : S
offering targeted and soothing relaxation. You can truly enjoy load and the chosen covering: ipé wood, stone, or tiles. An over-depth of \,/-” e ¢ D N
moments of relaxation. 40cm is necessary for the machine’s footprint at the bottom of the pool. e X 5—*\ b =
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Le fond mobile vous apportera beaucoup de sérénité dans la
gestion quotidienne de votre piscine. Une fois fermé, vous étes
libéré de tout risque de noyade (commande hors de portée des
enfants avec inferrupteur a clé) et vous récupérez complétement
votre espace de vie.

AQUASTEEL Catalogue 2024 . Page N°62

The movable floor will bring you a lot of serenity in the daily
management of your pool. Once closed, you are free from any
risk of drowning (control out of reach of children with key switch)
and you completely regain your living space.

La modularité apportée par la variation de profondeur vous

donnera toute liberté pour organiser des activités pour les petits

ou les grands :

e Quelques centimétres d'eau pour les petits.

e Un peu plus pour apprendre a nager et avoir pieds pour les
plus grands.

e Cours dAquagym avec ses ami(e)s.

¢ \&lo aquatique pour faire du sport en douceur.

* Water-polo pour les ados.

e Rééducation a domicile en cas de blessure.

e Hydromassage, installé confortablement sur une banquette
mobile.

* Ascenseur pour les personnes a mobilité réduite.

e Anti-intrusion pour les piscines intérieures-extérieures.

Le fond mobile représente un investissement important mais la
liste des avantages est longue. Cela vaut la peine d'y réfléchir et
de se projeter !

The modularity brought by the variation of depth will give you

complete freedom to organize activities for both children and

adults:

e A few centimeters of water for the little ones.

* A bit more for learning to swim and having footing for older
children.

e Aquagym classes with friends.

e Aquatic biking for gentle exercise.

e Water polo for teenagers.

* Home rehabilitation in case of injury.

e Hydromassage, comfortably installed on a movable bench.

e Elevator for people with reduced mobility.

 Anti-intrusion for indoor-outdoor pools.

The movable floor represents a significant investment but the list
of benefits is long, so it's worth considering and planning for!
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CONTACT
CONTACT

B o aiei

UNITE DE PRODUCTION

AQUASTEEL PRODUCTION SARL

55 allée de I'Industrie - 74130 Contamine-sur-Arve
confact@aquasteel-production.com

SARL au Capital de 100 000 € « RCS ANNECY 889 322 525

COMMERCIALISATION

AQUASTEEL DESIGN SA EX

Route de Divonne 46 - 1260 NYON

+41(0)22 36370 65 & +41(0)79 290 38 18

contact@aquasteeldesign.ch
SA au Capital de 100 000 CHF » CHE-368 595 772

REVENDEUR

AQUASTEEL

55 allée de I'Industrie - 74130 Contamine-sur-Arve
c.bavuz@aquasteel-group.com

e jay@aquasteel-group.com
SAS au capital de 20 000 € « RCS ANNECY 987 781 416
SIRET 987 781 416 00019
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